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3a0bITh CBOMX MPEAKOB — 3TO YTOJATH KKy
0e3 UCTOYHUKA, JIepeBO 0e3 KOpHEH.
Kuraiickas mocioBura

KOrHUTHBHBIH MOAXO/ K SA3BIKY OTIMYAETCS aHTPOIOICHTPUYHOCTHIO, TaK Kak
MIPE/IIONIAraeT pacCMOTPEHHE JIFOOOTO SI3BIKOBOTO 3HAKA C TOYKU 3PEHUS BCETO HAKOII-
JICHHOT'O Y€JIOBEKOM 00beMa 3HAHUN 00 00BbEKTaX MIIN SBJICHUSX, IJI1 0003HAYECHHS KO-
TOPBIX OH UCIONb3yeTcs. JIeHCTBUTENIBHO, MUP COCTOUT U3 OOBEKTOB U JKUBBIX CYIIIECTB,
KOTOpBIE 00J1aJat0T ONpe/IeIICHHBIMU TIPH3HAKAMH U KAYeCTBAMHU.

OO6pa3bl, KOTOpbIE MBI BUJIUM WIM KOTOpbIE NMPUIIOMHUHAEM, B3aUMOAEHCTBYIOT
¢ Hame#t cucremoit metadop. Meradopa mpencraBisier co00H OIWH U3 BAKHEHIIINX
JOCTYTIOB K KOHIETITYyalbHON KapTHHE MHPA, TaK KaK MOMCK aHAJIOTHH, JISKAILEH B OC-
HOBEC MeTaq)OpI)I, SABJIACTCA I'NIaBHBIM METOA0M 06BIJICHHOFO CO3HaHUH.

Tak Ha3pIBaeMbIi AaHTPOMOIECHTPHUUECKUI MEXaHU3M CO3/1aHHsI HAUBHOM KapTHHBI
MHUpa yCTAHABIMBACT aHAIOTHIO MEKAY (PU3NYECKH BOCIIPHHUMAEMOH JIeHCTBUTEINb-
HOCTBIO ¥ HEBUMMBIM MUPOM a0CTPAKTHBIX IMOHATHMA, 110 KOTOPOH SBJICHHS TPHUPOIBI
WK aOCTPaKIMK MBICIIATCS KaK JIMIA WIN JKUBBIE CYIECTBA, 00J1a1al0Iie aHTPOIO-
MopGhHBIMU CBOHCTBaMU. B ocHOBe MeTadophl TakkKe JICKUT U aHTPONOMETPUIECKUIN
MIPUHINAI, COTJIACHO KOTOPOMY «YEIOBEK — Mepa BCEX BEHICH», YTO MPOSBISAETCS
B CO3JaHUH STAJIOHOB U CTCPCOTHUIIOB BOCHPHUATHA UIIN NPEACTABJICHUA I[eflCTBI/ITeHI)—
HoctH [17].

KynbT «CBSIIEHHBIX» JIEPEBBEB BCTPEUACTCS MPAKTHUECKH Y BCEX HAPOJOB MHPA
¥ BOCXOJIUT CBOMMH TPAJUIMAMU B Aajiekoe nporwioe. Muposoe nepeo (Kocmuueckoe
JIepeBO) — OCh MUpA. Y CIIaBsiH OHO CTOMT Ha OKpanHe BceneHHoi, ero BepnHa ynu-
paercst B HeOeca, a KOpHU AOCTUTAIOT npeucnogneil. [lo aToMy aepeBy cCryckaroTcs
¥ [IOJTHUMAIOTCSL OOTH, 110 HEMY MOKHO IIPOHUKHYTh B JPyrHe MUpPBL. Y JAPEBHUX CKaH-
JIMHABOB TaKMM JepeBoM ObL1 sicens Urrapacuibs. KopHsimu 1 KpoHO# OH 0OHMMal Bech
MHp, Ha HEM JepKarcsi He0o, o0iaka U 3Be3/bl. Y HEro TPU KOPHS: OJUH IMPOCTEPCs
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Ha He0O, APYTOi — B CPEIHUI MHP, a TPETUI — B PEHUCTIOTHIO0, TTOJ] KAXK/IBIM 13 KOP-
Hel ObeT YyIeCHbIN UCTOYHMK. B Mudax nuauniiies B 1ieHTpe BeenenHol pacreT nepeBo
«amBaTTXa» (100 CBAIIEHHAs CMOKOBHMIA «uUMnam). Ilo npepaHuio IpeBHUX Ku-
TalIIeB, 1AJIeKO Ha BOCTOKe, B JlomuHe cBeTa, n3 OypIisiiero Mops B3AbIMAIach BBEPX
KoJloccalibHas, HeoxBaTHas menkoBuua [13]. Takum oOpa3oM, JepeBO CTalo OIHUM
Y3 NIEPBBIX BAPUAHTOB CTPYKTYPHPOBAHUS MPOCTPAHCTBA B CO3HAHMU YEIOBEKA, MPE-
CTaBIIsIs COOOM JIMHEHHYIO MOJIEITb, KOTOPAsi BIOCIIECTBUHU CTajla UMETh TPU U3MEPEHHS.

Henb3s He orMeTuth, yTo B brubnmu (Kuura BeiTust) AByMsl BaKHBIMH U 3HAYH-
MBIMH pacTeHUsIMU ObLIH ApeBo [lo3nanus u apeBo Ku3HH, BKYCHB IUIOABI KOTOPBIX
yenoBek cTai 6l borom, oOpers MmyapocTs 1 3HaHus (apeBo Ilo3Hanus) u 6eccmep-
tue (apeBo XXuzHu) u T.1.

3HaYMMOCTb JIepeBa JJIs KU3HU YeJIOBEKa HE MOIJIa HE OTPa3uThes B si3bIke. [lo-
BCEMECTHOE paclpOCTpaHEHHE, OCA3aeMOCTh, YTUIMTAPHOCTh — 3TU CBOIMCTBA M Xa-
paKTepuCTUKH NienatoT aepeBo ucrounnkoM If life is a tree, let us smell the flower and
dig at the roots [Mumford] u mumensto The trees lie tangled in each others arms [Bly]
cosnanus metadop.

CornacHo c0BapHOH Ne(HHUINY, JIEKCEMA «IEPEBO» 00J1aJaeT BAKHBIMH XapaK-
TEPUCTUKAMH, TIOMOTAIOIIUMH BBISIBUTH OCHOBY METa(OpHYECKHX MEepeHOCOB. Tree
(JICB,) — a very tall plant that has deep roots, a thick stem made of wood, and many
branches [15]. [IepeBo umeer rirybokne KOPHU, MOIIIHBIA CTBOJI I MHOKECTBO BETBEH,
YTO MO3BOJISIET YEJIOBEKY C JIETKOCTBIO MPUMEHITh MeTadopy JIepeBa; B Cllydasx, T
HEOOXOAMMO, TTOKa3aTh UEPAPXHUIO COMIOIYUHEHUS, CTPYKTYPHUPOBAHHE TI0 BEPTUKAIIb-
HOMY, PeXe M0 TOPU30HTATILHOMY PUHITHITY.

Xoporo u3BecTHa MeTaopruiecKast MOAEIb I'eHeAIOTHYECKOro aepeBa (genealo-
gical tree), umu cemeliHoro nepea (family tree), KOTOpoe HArJIIAHO MOMOTAET MPECTa-
BUTH CTETIEHU POJICTBA, POCIICIUTH UCTOPUIO U PAa3BUTHE MTOKOJICHUH:

After so long a lapse of years, the old trunk of the family tree, with so much vener-
able moss upon it, [has] borne, as its topmost bough, an idler of myself [Hawthorn].

Mertadopuieckoe mepeocMbICIIEHHE KOHIIENTa depeso 4acTo OTPaKaeT aHAJIOTHIO
MEX]ly JIEPEBOM M AaHATOMUEH YelI0OBEKa — CTPOEHUE KPOBEHOCHOM CHCTEMBI YEJIOBEKA
Y )KUBOTHBIX, TJIe BEHBI (Veins), aprepuu (arteries), HepBbI (nerves), akCoHbI (axons) 4a-
CTO Ha3bIBAIOTCS cTBOJaMH (trunk), BerBsimu (branches), orpoctkamu (offshoots).

B skoHOMEKE Takke cymecTByroT MeTadopsl aepeBa: tree diagram (IpeBoBHIHAS
cxema), tree of objectives (mepeBo meneii), organization tree (IpeBOBHIHAS CTPYKTypa
opranmzaiun), outcome tree (JIepeBo pacxojaoB), relevance tree (IepeBO OTHOCHUTEIb-
HOW BaKHOCTH IIEJIeH M 3a1a4), resource tree (1epeBo pecypcoB) U T.11.

Ecrep Maiicon, nznarens HHGOpMAMOHHBIX OOJUIETEHEH, TaK 0XapaKTepu30Basa
CUTYallUl0 Ha KOMIIBIOTEPHOM DBbIHKE, YMOA00MsIsi KOMIbIOTEPHbIE (DUPMBI-THTaHTbI
JICPEBBSIM:

What you see are these few tall-standing trees and a huge amount of smaller growth
on the ground, but not a lot in the middle level. So the forest floor continues to be very
fecund. The second level gets sort of shaded out by the leafy canopy on top [The New
York Times].
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Mertadopa anennmpyer K IMOLUSIM YEIOBEKa, MbITAsICh BBIIETUThH U3 Bcero HHQop-
MaIMOHHOI'O MOTOKA TO, HA YeM CTOUT OCTAHOBHUTH CBOE BHUMAaHHME, JI€N1asi JOCTYIIHBI-
MU JUIsl IOHUMaHMSI CII0KHBIE a0CTPAKTHBIE W Hay4HbIE MOHATHUS. Tak, B CIEIYIOIIEM
MpUMEpPEe aHAJIOTHUSI IPOBOJUTCS MEXKITY IEPEBOM M acTPOJIOTUEH, YTO MPUOIIMKAET ATY
CJIO’KHYIO HAayKy K YEJIOBEKY:

Astrology is a disease, not a science... It is a tree under the shadow of which all sorts
of superstitions thrive [Moses].

B bubimn — xHure Metadop — 4YenoBeK HEOJHOKPATHO YITOI00JISETCS IepeByY
(Matthew 7:20, Luke 6:43), mpuHOcsmemMy TI0s! (pe3yibTaThl), ¥ HMEHHO 110 HUM
OyIyT CyIuTh O HEM:

A good tree cannot bear bad fruit, or a poor tree good fruit. And when a tree does not

yield good fruit it is cut down and burnt. That is why we say you’ll recognize them by
their fruit (Matthew 7:17—20).

OnwuceIBasi MPOIIECC TBOPYECTBA HEKOETO TUIOJIOBUTOTO, HO HE OYCHb TaJIAaHTIIH-
BOro nosta, Combr03116 J[>KoHCOH mpuberaeT k Oubneiickoit metadope nepesa: He is
a tree that cannot produce good fruit, he only bears crabs [small, sour fruit]. Pe3kyro
KPUTHKY, 3aByajarpoBaHHyt0 MeTadopoi, C. JXKOHCOH cMsr4aer ynmoMHHaHHEM KO-
JMYECTBA HAIMCAHHBIX TPOU3BEICHHIA:

A tree that produces a great many crabs is better than a tree which produces only a few
[Short sayings in Great Men].

Ha npumepe mMetadopsl nepeBa IpOTUBONOCTABIEHBI JKEHCKOE M MY>KCKOE Haya-
710. XapaKTEpHBIE KayecTBa I MY >K4YNHBl — CHJIA, MY>KECTBEHHOCTb, HAJIEXKHOCTb —
SIBJISIFOTCS] TIPU3HAKAMHU, JIS)KAIIMMHA B OCHOBE YIOJOOJICHHUSI MYXYMHBI UIMEHHO TyOy
W3 BCEX MOPOJ IEPEBBEB, & CTPOMHOCTD, KPacOTa, HEBUHHOCTh KEHIIWHBI — B OCHOBE
yrnomob6aeHnto 6epese:
Olpides: and then she said: «You are my darling oak-tree.
Topman: And he called her his birch-tree: «My trembling silver birch-tree!» [Girar-
doux].

[Tpornecc hopMupoBaHHS KAaKOTO-TMOO0 TEUCHHS B OOIIECTBE TAK)KE HATIOMUHAET
MpoILIECC pOCTa JIepeBa:
The Republican Party watered this tree of racism; it’s now grown to maturity and it’s
dropped this fellow David Duke from its branches [Kerry].

Penurun taxxe npezacrasiensl metadopoit nepesa: As for the tree of Christian-
ity, in a foreign country its leaves may grow thick and the buds may be rich, while in
Japan the leaves wither and no bud appears [Endo].

Meradopa aepeBa HOCHT POJIYKTHBHBIN XapakTep, MeTa(opu3npys BCe CTaIUH
’KM3HU YeJIOBEeKa: 3a4aTHe, B3POCIICHHE, TIOJIOBYIO, 3pEJIOCTh, CTapeHue, cMepTh. Kak
JIEPEBO TOSBIISICTCS U3 CEMSIH, TaK U YEJIOBEK 3apOKIAACTCS U3 CEMCHU:

You make love with someone, and this tiny seed grows into a little person... [Steel].

«Co3HaresbHas» MOJIOZOCTD YeJIOBEKa, ITOJIOBAsI 3PEJIOCTh ACCOIUUPYIOTCS C «ITy4-
MW CTaIUsIMK pa3BUTHs jJepeBa: Instinct told him she was ripe and might be willing
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[Cole]; yBsmanue, cOpoc TUCTBBI — ¢ OOJIE3HIME, CMEPTHIO YesioBeka: My way of life /
has fall’n into sere, the yellow leaf [Shakespeare]. )Ku3npb yenoBeka U >KU3HEHHBIN IIHKIT
nepeBa MeTapOpPHUECKH TOKICCTBEHHBI.

Mertadopu3zaiyy TakKe MOABEPTalOTCs YaCTH YEIIOBEUECKOTO TeNa, MPOUCXOIUT
MEPEHOC MPU3HAKOB U XapaKTEPUCTUK YacTel pacTEHUs HA YacTH TeJla YeJIOBeKa:

— TeJI0 YeJI0BeKa, 3aHNMAloIlee BEPTHKAIbHOE MPOCTPAHCTBEHHOE PaCIIONIONKe-
HUE, yNoAo0IIeTcs CTBOIY, CaMOW BBIJAIONICHCS YacTH JepeBa, TakKe 3aHUMAroLIei
BEPTUKAJIBHOE IOJIOKEHHE, CIIOCOOHOE C POCTOM YBEIMYUBATHCSA M C TEUCHHEM Bpe-
MEHU KPENHYTh:

No money can compensate for being a limbless trunk, but at least a generous com-
pensation can give a glimmer of a normal life [Healey];

— TroJIOBa YeJIoBeKa ymoao0seTcs oAy Aepesa, tumony (1), rpyme (2):

1) Ifyou had any brains in that lemon... [BNC];
2) The ‘poir’, or, in English pear, is an obvious subliminal reference to the distinc-
tive shape of the detective’s bald head [BNC];

— JIUIO YKCHIUHBI YIIOA00JISIeTCs A0JI0KY:

Incensed, Debbie advanced threateningly towards the apple-faced woman [Cox];

— KOPHH BOJIOC, 3y0a, KOPEHb SA3bIKa, HOCA, HOT'TS YIOA00JISIOTCS KOPHSIM / KOp-
HIO JIepeBa:
Her make-up was smeared and her roots were coming through [Cole].

Ob6parumcs k ciaoBapHoii nedunnnmu kopHs: (JICB,) the part of a plant that grows
under the ground, through which the plant gets water and food; (JICB,) the part of
a hair, tooth, or nail that is under your skin [12].

[lepenoc Ga3upyercsi Ha TOW aHAJIOTWH, YTO, C OJHOW CTOPOHBI, KOPEHb HAXOHT-
Csl TIOJ/1 3eMJICH, MUTAeTCs BIIAroi, a ¢ Hel M MUHEPAJIbHBIMH BEIIECTBAMHU, a C JPYTOH,
CIOCOOEH BJIMATH HA BEPTUKAIBHBIN POCT JiepeBa.

Mertadopuzanyu moaBepraroTcsi He TOJBKO KOHKPETHBIE YacTH TeJa 4YellOBeKa,
Ho U ero xapaktep: All the girls liked Barry because he was a harel man, with a rep of
a nutter [Cole]; cdepa uyBcTB u amormid: (1) ... the quantum Hall effect is an offshoot
that derives from curiosity about effect of a strong magnetic field applied perpendicu-
lar to the plane of the two-dimensional system [BNC]. (2) «That’s better», he said ap-
provingly. «Can’t get along with weeping willows» [McGowan]. IIpumeudarensHo,
YTO JaHHBIA MeTa(OpUIECKUl MEPEHOC C MO3HUIIUN JIMHIBOAKCHOIOTHHA MOXKET HMETh
NPOTUBOIIOJIOXKHBIE OLICHOUHBIEC MHTeprpeTanu. C 0JHOM CTOPOHBI, IUIaYyIas )KeH-
[IMHA BBI3BIBAET €CTECTBEHHOE COYYBCTBHE, COCTPAJaHUE, U TEM CaMbIM B JaHHOH Me-
Tadope pean3yercs MOJOKUTEIIbHAsS KOHHOTAIUS; C IPYrO CTOPOHBI, PEATU3yHOTCS
TaKKe U OTPUIATENIbHBIC KOHHOTAILIMH, TUIIA PYCCKOTO «PEBa-KOPOBay», «IUIakcay. Bcee,
OJTHAKO, 3aBHCHUT OT IIPUYUHBI, TI0 KOTOPO# TUIAYET KEHIINHA.

®dunemon ckazair: Grief is a tree that has tears for its fruit [Philemon], Tem ca-
MBIM yIOJI00UB rope, aOCTPAKTHOE MOHSTHE, CIIOKHON, HO HATJISITHOW CTPYKTYpE Jie-
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peBa. BHeNIHUM MPOSIBICHUEM TOPS 3a4acTyIO CIIy’KaT CJe3bl, KOTOPbIE OH CPaBHILII
C IUIO/IaMH JIepeBa.

Meradopa nepeBa Takke penpe3seHTUpyeT U Ipyrue adCTpaKTHbIC KOHIICITHI, Ha-
npuMep KOHIENTHl «apyx0a»: Friendship is a flowering tree [Coleridge]; «cBoGoma»:
The tree of liberty must be refreshed from time to time with the blood of patriots and
tyrants [Jefferson] u npyrue.

Takum o0pa3zom, MeTadopa JepeBa MOKa3bIBAET, YTO OOJBIIMHCTBO MeTadoprde-
CKHX 3HaY€HUH OTHOCUTCS K HOMHHALIMK OOBEKTOB U SBJICHUH aHTporocgepbl, 4To MOJ-
TBEPXKJAeT LIEHTPAJIbHBIA Te3UC KOTHUTUBHOW HAyKH O TOM, YTO YEJIOBEK HAXOAUTCS
B IIEHTPE BCErO, YTO 0003HAUEHO CIIOBOM.

Mertadopa nepeBa 0XBaTbIBA€T MHOTHE CTOPOHBI Pa3BUTHS U CYIIECTBOBAHMS de-
JIOBEKa: aHATOMHS YeJIOBEKa, €0 COIMAIbHBIE CTATYC M COIMANIbHBIE HHCTUTYTHI, Xa-
paKTepH3yeT MMOBE/ICHHE, TyBCTBA H SMOIIOHAIBHOE cocTosiHKe. Ha 6a3e yrnomo0ineHus
ZIepeBY MPOUCXOAUT KOHIENTYTU3aINs CIO0KHbBIX, HEJOCTYITHBIX HEIOCPEICTBEHHOMY
HaOJIIOJICHUIO TTOHATHH.

JINTEPATYPA

[11 Macmillan: English Dictionary for Advanced Learners. — London: Macmillan Publishers
Limited, 2007.

[2] Sommer E., Weiss D. Metaphors Dictionary. — Detroit: Visible Ink Press, 2001.

[3] Tenus B.H. Meradopuzaius U ee poiib B CO3/IaHUH SI3bIKOBOI KapTUHBI Mupa // Ponb denose-
yeckoro (akropa B s3bike: SI3bik U kaptuHa mupa / B.A. Cepeopennukos, E.C. KyOpsikosa,
B.N. TTocroBanosa u ap. — M.: Hayka, 1988. — C. 173—204.

[4] Lleiinuna E.A. Duuuknoneaust cuMBoioB. — M.: ACT; Xapekos: Topcunr, 2003.

ANTROPOLOGICAL CHARACTER
OF METAPHORIC REPRESENTATIONS
(based on a tree metaphor)
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The article considers a tree metaphor and its representations in the English language. The key idea
of the paper is that a tree metaphor is anthropological in its character and is mapped onto many spheres
of human activity.
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